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Récemment, la maison d’'édition Profesional

Anat R Service, a publié le guide urbanomigDiisingu.

CHISINAU Istorie si actualitate. Ghidul swzilor (206
Istorie si actualitate pages). Le livre connait sa ®\Védition, les
Shidugiageilor précédentes en ayant les titres suivagtsizile

Chisingului. Nume vechi nume noi (1991,
Editura Litera, 12 pages);Nomenclatorul
strazilor din Chiinau (1992, Editura Materna,
16 pages);Chisingu. Stazile oraului nostru
(1993, Editura Minerva, 64 pagesEhisinau.
Ghidul strzilor (2000, Editura lulian, 104
pages). C’est une ceuvre cognitive-scientifique et
d’intérét public par les problémes et les objectifs
de la recherche, par son importance et sa valeur
pratique. Pour réaliser ce livre, I'auteur, docteur
habilité en philologie, Anatol Eremia, a fait
pendant des années d'amples investigations
d’'information et de documentation dans les archatdss bibliothéques du pays et de
I'étranger.

Le guide a pour but de remplacer les guides urbanes antérieurs, déja
vétustes, et de servir comme instrument de trawtié aux fonctionnaires de
'administration publique, aux employeurs des défées institutions et entreprises
(cadastre, poste, transport, etc.), en étant d’@aeke utilité pour les habitants et les
visiteurs de la capitale.

Le livre est impressionnant par les informationsrdfe historique, culturel et
urbain, par la description des événements et disspfassés et présents de la ville de
Chisinau. Il convient de mentionner les compartiments tifslaa la chronique
documentaire de la ville, les essais historiquesggphiques sur les principales
zones, quartiers et d'autres objectifs urbainsteses, banlieues, boulevards, marchés,
rues. On y trouve, par exemple, que I'ancien \@ll@fkinau a été propriété princiere,
gue Stefan cel Mare, en 1466, a donnée a son oncle Wlpdrdlab. Plus tard, au
XVII © siecle, le Chiinau comprend progressivement des parties des domdams
monastéres Galata et Sf. Vineri dgi.la

Les étapes et les processus du développement gi@dDhilepuis le village au
bourg et ensuite a la ville sont décrits en détadsis multiples aspects: social,
économique, culturel, urbain. Y sont mentionnéssdiennées et les circonstances de
l'apparition de premieres entreprises industriellee premiers établissements
culturels, écoles, bibliotheques, etc. Sont égaherpeésentés en plan historique et
architectural les institutions de culte, les églisle la ville. On approche sur le plan
historique-étymologique la provenance de la dénation de la ville, en étant
soutenue la version de l'origine autochtone du ngpwe, a savoir qu'a la base de
'oiconyme se trouve l'ancien mot roumain, sortiepdis longtemps de l'usage,
I'appellatif chisinau «source, fontaine». De telles sources, selon l@snations de




'auteur, ont existé dans plusieurs régions depbes géographique roumain, fait
attesté également par les anciennes cha@ibgingul de pe Bagc Chisinaul de pe
Raut, appelé ausChisinaul de sub Stant Chisinaul Rosu (pas localisé)Chisinaul
Mare de pe BotneChisinaul de pe Crg (Roumanie), etc.

Captivantes et intéressantes de plusieurs pointsvge sont aussi les
explications étymologiques proposées pour plusieoras de lieux et des objectifs
urbains. La dénomination du sectdwmtanica par exemple, nous rappelle I'ancien
Jardin botanique de I'école de pomicultufendée a la banlieue sud de la ville en
1842. Le nom du cartie¥Kisterniceni et celui du secteuR&cani reproduisent,
respectivement, le titre de rang thésorier Eremia(XVI® siecle) et le nom du
dignitaire Constantin Rgcanu (XVIII ® siecle), anciens propriétaires des héritages du
pays. Anciennes propriétés des monasteres solielesou se trouvent les objectifs
topographiques d'aujourd’hui: le quarti@alataautour de I'’Aéroport, le quartier et la
rue Sfanta Vineride la partie Sud-ouest du secteur Centre, etc.

Les essais sur les principaux boulevards, placesues contiennent des
informations et interprétations historiques et é@ijogiques:Calea lgilor, parce que
sa direction était vers da ville de siege du Pays de Moldaviéalea Orheiuluj dans
le passéSleahul Orheiuluj qui conduisait a la ville de région Orhé&liiara Vechele
plus ancien marché de Gimaului, le centre de la ville médiévale, autour duque
étaient situées l'ancienne Cathédrale, I'église I8¢, la chapelle princiére, les
principales institutions administratives, les masales nobles bessarabiens; la rue
Albisoara, toponyme historique, mentionné en 1436 sous laddfémtana lui Alba
qui, initialement, semble avoir éE&ntana Alla; la rue Armeneasg, appelée ainsi au
début du XIX siecle, d’aprés la soi-disan@urte Armeneasg terrain prévu pour la
résidence de I'épiscopat des colons arméniens emaBabie; la ruéd. Bernardazzi
appelée initialemenKuznecinaia selon la corporation des forgerons de I'ancienne
ville, connue ensuite comme r&gerarilor, renommée en 1981 avec son nom actuel,
autour de l'anniversaire de 150 ans depuis la aacss d’Alexander Bernardazzi
(1831-1907), architecte en chef de @fiiului entre les années 1856-1878.

Significatifs et avec un grand poids informationéducatif sont les
urbanomiquesCalea Basarabigiqui symbolise des états, des événements et dss fait
du passé historique de la province de Bessarabigeriode initiale, quand le Sud du
territoire faisait partie du pays Roumain sousylaastie des princes bessarabiens, des
siécles entiers de troubles internes et des lutteternes pour la liberté et
'indépendance national€alea Mgilor, nom topique symbolique, en signifiant notre
reconnaissance pour les faits bons et dignes del€gesseurs, pont entre générations,
continuité des traditions et des coutumes ancieBmsdevard Cuza-Vag urbonyme
commeémoratif qui évoque le nom du grand souverdexandru loan Cuza (1820-
1873), prince de la Moldavie et des Pays Roumdi859-1866), qui a réalisé I'union
des Principautés roumains, en devenant le premieepde I'Etat National Roumanie
(1862).

Le guide urbanomique proprement-dit consiste erx geurties. LaPremiere
partie comprend, pour les unités topographiques urbaies: noms actuels
recommandés, orthographié en roumain et transritsisse, les noms antérieurs, ces
derniers en étant tous accompagnés des mentioativesl a la localisation des
urbanomiques dans le cadre de la vile.deuxieme partieffre au lecteur les mémes
informations, mais dans l'ordre inverse: les nonmémeurs, les noms actuels



recommandés, orthographiés en roumain et tranggritsisse, ainsi que les mentions
relatives a la localisation des urbanomiques ragpec

Quant aux soi-disantsoms antérieursce derniers, en grande partie, ne sont
rien d’autre que de noms topiques urbains d’origiodétique, idéologiseés, de facture
proletcultiste. En voici quelques exemplégmeiskaia Iskra, Kirova, Komunaroy
Komsomolskaia Kotovskogp Krasnoarmeiskaia Krasnogvardeiskaia prospect
Lening OkteabrskaiaOrujeinaig Pavlika MorozovaSovetskaia.

Il convient d'y ajouter quelgques noms monstrueunndguartier de la ville
appelé par les résidents de €fiiu, en plaisantant ou pour de boria«petite
Sibéries:  Altaiskaia  Amurskaia Baikalskaia  Eniseiskaia Irkutskaiag
Krasnoiarskaia KustanaiskaiaOmskaia TomskaiaUssuriiskaia.

Regrettable c’est le fait qu’on a omis du livrectempartiment relatif aux étapes
et aux processus de la réglementation de la noateneltopique de C§ihau, auquel
lauteur a participé activement, compartiment pnése’ailleurs, dans les éditions
précédentes. On aurait pu se rendre compte denggactiment de la grande lutte qui
a été conduite pour établir I'ordre également de@sdomaine de I'onomastique
nationale. A cette fin, comme il est d’ailleurs mienné dans les éditions antérieures
du guide, on a étudié en détail les collectiongloeuments relatifs a I'histoire de la
ville de Chiinau, la multitude des sources et des matériels dacftatagraphies,
cartes et plans de la ville, etc.). Dans le prageste nouvelle nomination des unités
urbaines on a tenu compte de leur spécifique t@mpbggue et cadastral, des
particularités physique-géographiques et naturdteales. Pour plusieurs objectifs
(quartiers, boulevards, rues) on est revenu a kgpsllations traditionnelles jusqu’en
[ 1940.

Anciennes rues, dénominations correctes et sigiiies sur le plan historique
et contemporainBoulevard Dacia BoulevardStefan cel Maresi Sfant Boulevard.
Renaterii Narionale, Piara Marii Aduniri Nasionale, rue Alexandru cel Burrue M.
Eminescurue N. lorga rue A. Matevicirue 31 August 1989...

En ce qui nous concerne, nous sommes d’accord legegropos d’un invité
dans la capitale, spécialiste en la matiére: si@ est une ville véritablement
européenne, avec tout ce qui est sien, sur lehigdorique et contemporain. Son passé
et son présent parlent par les sages et les beas ae lieux et d’objectifs urbains».

Le nouveau guid€hisingu. Istoriesi actualitate. Ghidul st#zilor, & c6té des
autres travaux de I'auteurBicrionar de nume geografiq2005),Dicsionar geografic
universal (2008), Localitisile Republicii Moldova(2009), etc. — constitue une étude
scientifique de base de I'onomastigue comme dis&plinguistique et comme
domaine d’activité applicative-pratique et d’'intépéblic a effets directs et positifs sur
la langue et la culture nationales.



